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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1052/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 9.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimoles- és
z06ldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megallapit-
sarol sz016, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI mellékletének A. részében szerepld

termékek és idgszakok tekintetében meghatarozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalanyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénval6 el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 9-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 43,1
MA 41,1

MK 30,8

TR 65,0

77 45,0

0707 00 05 AL 37,9
EG 140,2

TR 129,4

77 102,5

0709 93 10 TR 118,9
77 118,9

0805 20 10 PE 72,2
ZA 162,0

77 117,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 96,7
0805 20 90 HR 44,2
PE 42,6

TR 64,9

9)'¢ 101,2

ZA 170,7

77 86,7

0805 50 10 AR 60,7
TR 86,0

ZA 91,4

77 79,4

080610 10 BR 273,9
LB 256,9

PE 287,4

TR 154,1

uUs 313,6

77 257,2

0808 10 80 CA 157,0
CL 151,5

CN 89,5

MK 34,4

NZ 150,1

ZA 138,0

77 120,1

0808 30 90 CN 50,5
TR 122,7

77 86,6

(") Az orszagoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2012. november 6.)

a transzeurdpai vasiiti rendszer ellendrzd-irinyit6 és jelzG alrendszerére vonatkozé kolcsonos
dtjarhatdsdgi miiszaki elGirdsrol sz6l6 2012/88/EU hatdrozat médositdsirdl

(az értesités a C(2012) 7325. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2012/696/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a vasati rendszer Kozosségen belilli kolesonos atjar-
hat6sdgardl sz616, 2008. jinius 17-i 2008/57[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre (*) és kiilonosen annak 6. cikke (1)
bekezdésének mdsodik albekezdésére,

mivel:

1

()
)

H
H

L
L

2012. 4prilis 16-dn az Eurdpai Vastti Ugynokség kiadta
ERA/REC/03-2012/ERTMS szdmu ajanldsat. Ez a hatd-
rozat ezen az ajanldson alapul.

Az 4gazat — a meglévé hagyomdnyos vonalak ETCS-sel
valé gyors felszerelésének megkonnyitése céljabdl — az
eurdpai vasuti forgalomirdnyitdsi rendszer/egységes
eurdpai vonatbefolydsold rendszer (ERTMS/ETCS) tovabbi
funkciéinak kidolgozdsdt kérte, és ezt az Eurdpai
Bizottsag és az dgazati szovetségek dltal 2008 jaliusaban
aldirt egyetértési megallapoddsban rogzitették. E hatd-
rozatnak tartalmaznia kell e tovabbi funkcidkat az
eléirdsok 4j, ,3. alapkonfigurcid” elnevezésti alapkonfi-
mazhatnak a transzeurdpai vasiti rendszer ellendrzé-
irdnyito és jelz8 alrendszerére vonatkozo6 kolesonos étjar-
hatésdgi mszaki elSirasrol szolo, 2012. janudr 25-i
2012/88/EU bizottsdgi hatdrozatban (?) meghatdrozott
ERTMS[ETCS el6irdsok helyett (a 2. alapkonfiguracio,
més néven 2.3.0d verzid legutdbbi kozzététele). A 3.
alapkonfiguracié lényeges jellemzdje, hogy a 3. alapkon-
figuracionak megfelel6 ERTMS/ETCS rendszerrel felszerelt
vonatok képesek a 2. alapkonfigurdciénak megfeleld
ERTMS/ETCS rendszerrel felszerelt vonalakon kézlekedni,
minden tovébbi miszaki vagy forgalmi, az ERTMS/ETCS
okozta korlatozds nélkiil. Lehetévé kell tennie azt is,
hogy a 3. alapkonfigurdciét a vonalakon konfigurdljdk
annak biztositdsa érdekében, hogy azok kompatibilisek
legyenek a 2. alapkonfigurdcionak megfelel6 ERTMS/
ETCS-szel felszerelt vonatokkal (csak a 2.3.0d verzidhoz

L 191, 2008.7.18., 1. o.

L 51, 2012.2.23,, 1. o.

tartozé funkcidk haszndlatdval). A 3. alapkonfiguricio
lezdr olyan, az ERTMS|ETCS-szel kapcsolatos nyitott
kérdéseket is, mint a fékezési gorbék és a DMI ergoné-
miai szempontjai.

Elismert tény, hogy a 2. alapkonfigurdci6 el6irdsai a
kolcsonos dtjarhatosdg miiszaki el6irdsairdl a transz-
eurépai hagyomdnyos vasuti rendszer ellenérzé-iranyitd
és jelz6 alrendszerére vonatkozdan szolé 2006/679/EK
hatdrozat A. mellékletének és a nagy sebesség(i transz-
eurdpai vasuti rendszer ellenérzg-irdnyité és jelz8 alrend-
szerére vonatkozd dtjarhatésdgi miszaki elSirdsrol sz616
2006/860/EK hatarozat A. mellékletének modositdsardl
52616, 2008. dprilis 23-i 2008/386/EK bizottsigi hati-
rozat () elfogaddsa Ota stabilak. Ezért lehet6vé kell
tenni tovabbi alkalmazdsukat. Mindazondltal a fedélzeti
ERTMS/ETCS berendezésre vonatkozban a feliilvizsgélt
vizsgélati el6irdsok (ldsd az A. melléklet A.2. tabldzatanak
37b. és 37c. jelz8szdmait) alkalmazanddk. Ezenkiviil,
mivel a 3. alapkonfigurdcié szdmos nyitott kérdést lezar,
a 2. alapkonfigurdcié e pontokra vonatkozd végrehajtd-
sanak a 3. alapkonfigurdciénak az A. mellékletben emli-
tett megfelel§ el6irdsain kell alapulnia.

Az Eurdpai Vastti Ugynokség felillvizsgdlta a vasitra
alkalmazott globalis mobilkommunikaciés rendszerre
(GSM-R) vonatkoz6 ERTMS-elGirdsokat (lasd az A.
melléklet A.2. tdbldzatdnak 32., 33., 34. és 65. jelzGsza-
mat). E feliilvizsgalt elSirdsok nem mdédositjak a kovetel-
ményeket, de biztositjdk az EIRENE (Egységes Eurdpai
Vasuti Integralt Radi6halézat) dokumentumaiban taldl-
haté meglévg kotelezS kovetelmények vildgos és egyér-
telmd besoroldsit, tehat megkonnyitik a tanasitdsi,
megfeleldségi és hitelesitési eljardsokat.

Az A. melléklet A.2. tdbldzatdban ,fenntartva” jeloléssel
ellatott el6irdsok vonatkozdsaban az Eurdpai Bizottsdg,
az Eurdpai Vasuti Ugynokség és az eurdpai vastiti dgazati
szovetségek kozotti, 2012. dprilis 16-dn aldirt, az ERTMS
irdnyitdsdra vonatkozé egyiittm@ikodés megerdsitésérsl
sz0l6  egyetértési megéllapodds elGirdsokat tartalmaz,
tobbek kozott egy, az Eurdpai Vasuti Ugynokség dltal
megallapitandé {itemtervre vonatkozdan, amelynek célja

() HL L 136., 2008.5.24., 11. o.
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annak biztositdsa, hogy kell§ id6ben megtorténjen a vizs-
gélati elSirasok hitelesitése és a ,fenntartott” el6irdsok
benytjtasa.

A 2012/88/EU hatdrozatot ezért ennek megfelelSen
médositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a 2008/57[EK irdnyelv 29. cikkének (1) bekez-
dése alapjan létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2012/88/EU hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:

1.

2.

A 6. cikket el kell hagyni.
A szdveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

L6a. cikk

Az e hatdrozat 1Il. mellékletében meghatdrozott AME végre-
hajtdsakor az A. melléklet A.2. tdbldzatdban felsorolt két
el6irdscsomag egyikét kell alkalmazni. A 3. alapkonfiguracié

el6irasait érvényesiteni kell annak biztositdsa érdekében,
hogy 3. alapkonfigurdciénak megfelel6 ERTMS/ETCS rend-
szerrel felszerelt vonatok képesek legyenek a 2. alapkonfigu-
racibnak megfelel6 ERTMS[ETCS rendszerrel felszerelt
vonalakon kozlekedni, minden tovdbbi mdszaki vagy
forgalmi korlatozds nélkiil.”

3. Az A. melléklet helyébe e hatdrozat I melléklete 1ép.

4. A G. melléklet helyébe e hatdrozat II. melléklete 1ép.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2013. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
Siim KALLAS
alelnok
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I. MELLEKLET

,A. MELLEKLET

Hivatkozdsok

Az alapvet§ paraméterekben (ezen AME 4. fejezete) szerepld minden hivatkozassal kapcsolatosan a kovetkezd tablazat
jeloli az alkalmazandé kotelezd el6irdsokat az A.2. tabldzatban szerepld jelz8szdm segitségével.

A.1. tdbldzat

Hivatkozds a 4. fejezetben |Jelz8szdm (ldsd az A.2. tablazatot) Hivatkozds a 4. fejezetben |Jelz8szdm (ldsd az A.2. tdbldzatot)

4.1. 4.2.4c. 67
4.1a. 1, 4 4.2.4d. 68
4.1b. 32 4.2.4e. 73, 74
4.1c. 3 4.2.4f. 32, 33

4.2.4g. 48

4.2.1. 4.2.4h. 69, 70
4.2.1a. 27,78 4.2.4. 71, 72
4.2.1b. 28 4.2.4k. 75,76

4.2.2. 4.2.5.
4.2.2a. 14 4.2.5a. 64, 65
4.2.2b. 1, 4, 13, 15, 60 4.2.5b. 10, 39, 40
4.2.2c. 31, 37b, ¢, d 4.2.5c. 19, 20
4.2.2d. 18, 20 4.2.5d. 9, 43
4.2.2e. 6 4.2.5e. 16, 50
4.2.2f. 7

4.2.6.

4.2.3. 4.2.6a. 8, 25, 26, 36 ¢, 49, 52
4.2.3a. 14 4.2.6b. 29, 45
4.2.3b. 1, 4, 13, 15, 60 4.2.6c. 46
4.2.3c. 31,37 b, ¢, d 4.2.6d. 34
4.2.3d. 18, 21 4.2.6e. 20

4.2.6f. 44

4.2.4.
4.2.4a. 64, 65 4.2.7.
4.2.4b. 66 4.2.7a. 12
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Hivatkozds a 4. fejezetben |Jelz8szdm (lisd az A.2. tdblzatot) Hivatkozds a 4. fejezetben |Jelz8szdm (ldsd az A.2. tdbldzatot)
4.2.7b. 62, 63 4.2.11.
4.2.7c. 34 4.2.11a. 77 (3.2. szakasz)
4.2.7d. 9
4.2.7e. 16 4.2.12.
4.2.12a. 6, 51
4.2.8.
4.2.8a. 11, 79 4.2.13.
4.2.13a. 32, 33, 51, 80
4.2.9.
4.2.9a. 23 4.2.14.
4.2.14a. 5
4.2.10.
4.2.10a. 77 (3.1. szakasz) 4.2.15.
4.2.15a. 38
ElGirdsok

Az e melléklet A.2. tdbldzatdban felsorolt elGirdscsomagok egyikét kell alkalmazni.

Az A.2. tabldzatban szerepl el6irdsban emlitett dokumentumok csak tdjékoztatd jellegliek, ha az A.2. tabldzat mdsként
nem rendelkezik.

Megjegyzés: az A.2. tabldzatban »Fenntartva« szdval jelolt eléirdsok a G. mellékletben nyitott kérdésként is fel vannak
sorolva az esetben, ha a megfelel§ nyitott kérdések lezardsahoz a nemzeti szabélyok bejelentésére van sziikség.
A nyitott kérdésként fel nem sorolt, »fenntartvac jelzéssel elldtott dokumentumok a rendszer javitdsdra szol-

gélnak.
A.2. tdbldzat
A kotelezd elirdsok felsoroldsa
1. el8irdscsomag 2. el6irdscsomag
Jelz6- (ETCS 2. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio) (ETCS 3. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio)
szam - -
Hivatkozds Az el6irds neve Verzié Meg]egy- Hivatkozds Az el6irds neve Verzié Meg]eg-
zések yzések
1 ERA/ ERTMS/ETCS 5.0 Szandékosan
ERTMS/ Functional require- torolve
003204 ment
specification
2 | Szédndékosan Szandékosan
torolve torolve
3 | UNISIG Glossary of Terms | 2.0.0. UNISIG Glossary of Terms | 3.0.0.
SUBSET-023 | and Abbreviations SUBSET-023 and Abbreviations
4 | UNISIG System Require- 2.3.0. UNISIG System Require- 3.3.0.
SUBSET-026 | ments Specifica- SUBSET-026 ments Specifica-
tion tion
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1. el6irdscsomag

(ETCS 2. alapkonfiguricié és GSM-R 0. alapkonfiguracid)

2. el6irdscsomag

(ETCS 3. alapkonfigurdci6 és GSM-R 0. alapkonfiguracio)

Jelzg-
szdm - -
Hivatkozds Az el6irds neve Verzio Meg]egy— Hivatkozds Az elGirds neve Verzié Meg}eg—
zések yzések
5 UNISIG FFFIS Juridical 2.3.0. 1. UNISIG FIS Juridical 3.0.0
SUBSET-027 | recorder-downloa- megje- | SUBSET-027 Recording
ding tool gyzés
6 UNISIG FIS for man- 2.0.0. ERA_ERTMS_ | ETCS Driver 3.3.0.
SUBSET-033 | machine interface 015560 Machine interface
7 UNISIG FIS for the train 2.0.0. UNISIG Train Interface FIS | 3.0.0.
SUBSET-034 interface SUBSET-034
8 | UNISIG Specific 2.1.1. UNISIG Specific 3.0.0.
SUBSET-035 Transmission SUBSET-035 Transmission
Module FFFIS Module FFFIS
9 UNISIG FFFIS for 2.4.1. UNISIG FFFIS for 3.0.0.
SUBSET-036 | Eurobalise SUBSET-036 Eurobalise
10 | UNISIG EuroRadio FIS 2.3.0. UNISIG EuroRadio FIS 3.0.0.
SUBSET-037 SUBSET-037
11 | UNISIG Offline key mana- | 2.3.0. UNISIG Offline key mana- | 3.0.0.
SUBSET-038 | gement FIS SUBSET-038 gement FIS
12 | UNISIG FIS for the 2.3.0. Fenntartva FIS for the
SUBSET-039 | RBC/RBC hando- UNISIG RBC/RBC hando-
ver SUBSET-039 ver
13 | UNISIG Dimensioning and | 2.3.0. UNISIG Dimensioning and | 3.2.0.
SUBSET-040 | Engineering rules SUBSET-040 Engineering rules
14 | UNISIG Performance 2.1.0. UNISIG Performance 3.1.0.
SUBSET-041 | Requirements for SUBSET-041 Requirements for
Interoperability Interoperability
15 | ERA Interoperability 1.2.0. Széndékosan
SUBSET-108 | related consolida- torolve
tion on TSI Annex
A documents
16 | UNISIG FFFIS for Euroloop | 2.3.0. UNISIG FFFIS for Euroloop | 2.4.0.
SUBSET-044 SUBSET-044
17 | Szindékosan Szédndékosan
torolve torolve
18 | UNISIG Radio infill FFFS 2.0.0. Széndékosan
SUBSET-046 torolve
19 | UNISIG Trackside- 2.0.0. UNISIG Trackside- 3.0.0.
SUBSET-047 | Trainborne FIS for SUBSET-047 Trainborne FIS for
Radio infill Radio infill
20 | UNISIG Trainborne FFFIS 2.0.0. UNISIG Trainborne FFFIS 3.0.0.
SUBSET-048 for Radio infill SUBSET-048 for Radio infill
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1. eléirdscsomag

2. el6irdscsomag

Jelz6- (ETCS 2. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio) (ETCS 3. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio)
szam - -
Hivatkozds Az el6irds neve Verzid Meg]egy— Hivatkozds Az el6irds neve Verzio Meg]eg—
zések yzések
21 | UNISIG Radio infill FIS 2.0.0. Szandékosan
SUBSET-049 with LEU/ torolve
interlocking
22 | Széndékosan Széndékosan
torolve torolve
23 | UNISIG Responsibilities 2.1.0. UNISIG Responsibilities 3.0.0.
SUBSET-054 | and rules for the SUBSET-054 and rules for the
assignment of assignment of
values to ETCS values to ETCS
variables variables
24 | Széndékosan Széndékosan
torolve torolve
25 | UNISIG STM FFFIS Safe 2.2.0. UNISIG STM FFFIS Safe 3.0.0.
SUBSET-056 | time layer SUBSET-056 time layer
26 UNISIG STM FFFIS Safe 2.2.0. UNISIG STM FFFIS Safe 3.0.0.
SUBSET-057 | link layer SUBSET-057 link layer
27 | UNISIG Safety Require- 2.5.0. UNISIG Safety Require- 3.2.0.
SUBSET-091 | ments for the SUBSET-091 ments for the
Technical Inter- Technical Inter-
operability of operability of
ETCS in Levels 1 ETCS in Levels 1
and 2 and 2
28 | Fenntartva Reliability — avai- Fenntartva Reliability — avai-
lability require- lability require-
ments ments
29 | UNISIG Test specification | 1.0.0. UNISIG Test specification | 2.0.0.
SUBSET-102 | for interface »K« SUBSET-102 for interface »K«
30 | Szdndékosan Széndékosan
torolve torolve
31 | UNISIG Functional require- | 2.0.2. Fenntartva Functional require-
SUBSET-094 | ments for an UNISIG ments for an
onboard reference SUBSET-094 onboard reference
test facility test facility
32 | EIRENE ERS GSM-R Functional | 7.3.0. EIRENE FRS GSM-R Functional | 7.3.0.
requirements requirements
specification specification
33 | EIRENE SRS GSM-R System 15.3.0. EIRENE SRS GSM-R System 15.3.0.
requirements requirements
specification specification
34 | A11T6001 (MORANE) Radio 12.4. A11T6001 (MORANE) Radio 12.4.

Transmission
FFFIS for
EuroRadio

Transmission
FFFIS for
EuroRadio
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1. el6irdscsomag 2. el6irdscsomag
Jelz- (ETCS 2. alapkonfiguricié és GSM-R 0. alapkonfiguracid) (ETCS 3. alapkonfigurdci6 és GSM-R 0. alapkonfiguracio)
szdm - -
Hivatkozds Az el6irds neve Verzio Meg]egy— Hivatkozds Az elGirds neve Verzié Meg}eg—
zések yzések
35 | Szdndékosan Széndékosan
torolve torolve
36 a | Szandékosan Széndékosan
torolve torolve
36 b | Szdndékosan Széndékosan
torolve torolve
36 ¢ | UNISIG FFFIS STM Test 1.0.0. Fenntartva FFFIS STM Test
SUBSET- cases document UNISIG cases document
074-2 SUBSET-
074-2
37 a | Szandékosan Szédndékosan
torolve torolve
37 b | UNISIG Test cases related | 2.3.3. Fenntartva Test cases related
SUBSET- to features UNISIG to features
076-5-2 SUBSET-
076-5-2
37 c | UNISIG Test sequences 2.3.3. Fenntartva Test sequences
SUBSET- UNISIG
076-6-3 SUBSET-
076-6-3
37 d | UNISIG Scope of the test | 1.0.2. Fenntartva Scope of the test
SUBSET- specifications UNISIG specifications
076-7 SUBSET-
076-7
37 e | Szandékosan Szédndékosan
torolve torolve
38 | 06E068 ETCS Marker- 2.0. 06E068 ETCS Marker- 2.0
board definition board definition
39 | UNISIG ERTMS EuroRadio | 2.3.0. UNISIG ERTMS EuroRadio | 3.0.0.
SUBSET- Conformance SUBSET- Conformance
092-1 Requirements 092-1 Requirements
40 | UNISIG ERTMS EuroRadio | 2.3.0. UNISIG ERTMS EuroRadio | 3.0.0.
SUBSET- test cases safety SUBSET- test cases safety
092-2 layer 092-2 layer
41 | Széndékosan Szédndékosan
torolve torolve
42 | Széndékosan Szédndékosan
torolve torolve
43 | UNISIG Test specification | 2.2.2. UNISIG Test specification | 3.0.0.
SUBSET 085 | for Eurobalise SUBSET 085 for Eurobalise
FFFIS FFFIS
44 | Fenntartva Odometry FIS Fenntartva Odometry FIS
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1. eléirdscsomag

2. el6irdscsomag

Jelz6- (ETCS 2. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio) (ETCS 3. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio)
szam - -
Hivatkozds Az el6irds neve Verzid Meg]egy— Hivatkozds Az el6irds neve Verzio Meg]eg—
zések yzések
45 | UNISIG Interface »Kc 1.0.0. UNISIG Interface »K« 2.0.0.
SUBSET-101 | Specification SUBSET-101 Specification
46 | UNISIG Interface »Ge 1.0.1. UNISIG Interface »Ge 2.0.0.
SUBSET-100 | Specification SUBSET-100 Specification
47 | Szédndékosan Szandékosan
torolve torolve
48 | Fenntartva Test specification Fenntartva Test specification
for mobile equip- for mobile equip-
ment GSM-R ment GSM-R
49 | UNISIG Performance 2.1.1. UNISIG Performance 3.0.0.
SUBSET-059 | requirements for SUBSET-059 requirements for
STM ST™M
50 | UNISIG Test specification 1.0.0. UNISIG Test specification 1.1.0.
SUBSET-103 | for Euroloop SUBSET-103 for Euroloop
51 | Fenntartva Ergonomic aspects Szandékosan
of the DMI torolve
52 | UNISIG FFFIS STM 2.1.1. UNISIG FFFIS STM 3.0.0.
SUBSET-058 | Application layer SUBSET-058 Application layer
53 | Szandékosan Szandékosan
torolve torolve
54 | Szandékosan Szandékosan
torolve torolve
55 | Szandékosan Szandékosan
torolve torolve
56 | Szdndékosan Széndékosan
torolve torolve
57 | Szandékosan Szandékosan
torolve torolve
58 | Szandékosan Szandékosan
torolve torolve
59 | Szdndékosan Széndékosan
torolve torolve
60 | Szandékosan UNISIG ETCS System 3.1.0.
torolve SUBSET-104 Version Manage-
ment
61 | Széndékosan Szandékosan
torolve torolve
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1. el6irdscsomag

(ETCS 2. alapkonfiguricié és GSM-R 0. alapkonfiguracid)

2. el6irdscsomag

(ETCS 3. alapkonfigurdci6 és GSM-R 0. alapkonfiguracio)

Jelzg-
szdm - -
Hivatkozds Az cl6irds neve Verzio | Megiesy- Hivatkozds Az elirds neve Verzio | Megieg-
zések yzések
62 | Fenntartva RBC-RBC Test Szandékosan
specification for torolve
safe communica-
tion interface
63 | UNISIG RBC-RBC Safe 1.0.0. UNISIG RBC-RBC Safe 3.0.0.
SUBSET-098 | Communication SUBSET-098 Communication
Interface Interface
64 | EN 301 515 | Global System for | 2.3.0. | 2. EN 301 515 Global System for | 2.3.0. | 2.
Mobile Communi- megje- Mobile Communi- megje-
cation (GSM); gyzés cation (GSM); gyzés
Requirements for Requirements for
GSM operation on GSM operation on
railways railways
65 | TS 102 281 | Detailed require- 2.2.0. | 3. TS 102 281 Detailed require- 2.20. | 3.
ments for GSM megje- ments for GSM megje-
operation on rail- gyzés operation on rail- gyzés
ways ways
66 | (MORANE) A | ASCI Options for | 1. (MORANE) A | ASCI Options for | 1.
01 T 0004 1 | Interoperability 01 T 0004 1 [ Interoperability
67 | (MORANE) P | FFFIS for GSM-R 4.1. (MORANE) P FFFIS for GSM-R 4.1.
38 T 9001 SIM CARDS 38 T 9001 SIM CARDS
68 | ETSI TS 102 | Railway Telecom- | 1.1.0 ETSI TS 102 [ Railway Telecom- | 1.1.0
610 munication; GSM; 610 munication; GSM;
Usage of the UUIE Usage of the UUIE
for GSM operation for GSM operation
on railways on railways
69 | (MORANE) F | FFFS for Confir- 4. (MORANE) F FFFS for Confir- 4.
10 T 6002 mation of High 10 T 6002 mation of High
Priority Calls’ Priority Calls’
70 | (MORANE) F [ FIS for Confirma- | 4. (MORANE) F | FIS for Confirma- | 4.
12 T 6002 tion of High Prio- 12 T 6002 tion of High Prio-
rity Calls rity Calls
71 | (MORANE) E | FFFS for Functi- 4. (MORANE) E FFFS for Functi- 4.
10 T 6001 onal Addressing 10 T 6001 onal Addressing
72 | (MORANE) E | FIS for Functional | 5.1. (MORANE) E | FIS for Functional | 5.1.
12 T 6001 Addressing 12 T 6001 Addressing
73 | (MORANE) F | FFES for Location | 4. (MORANE) F | FFFS for Location | 4.
10 T6001 Dependent 10 T6001 Dependent
Addressing Addressing
74 | (MORANE) F | FIS for Location 3. (MORANE) F | FIS for Location 3.
12 T6001 Dependent 12 T6001 Dependent
Addressing Addressing
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1. el6irdscsomag 2. el6irdscsomag
Jelz6- (ETCS 2. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio) (ETCS 3. alapkonfigurdcié és GSM-R 0. alapkonfigurdcio)
szam - -
Hivatkozds Az el6irds neve Verzié Meg]egy— Hivatkozds Az el6irds neve Verzié Meg]eg—
zések yzések
75 | (MORANE) F | FFFS for Presenta- | 4. (MORANE) F FFES for Presenta- | 4.
10 T 6003 tion of Functional 10 T 6003 tion of Functional
Numbers to Called Numbers to Called
and Calling Parties and Calling Parties
76 | (MORANE) F | FIS for Presenta- 4. (MORANE) F [ FIS for Presenta- 4.
12 T 6003 tion of Functional 12 T 6003 tion of Functional
Numbers to Called Numbers to Called
and Calling Parties and Calling Parties
77 | ERAJERTMS/ | Interfaces between | 1.0. ERA[ERTMS/ | Interfaces between | 1.0.
033281 CCS track-side and 033281 CCS track-side and
other subsystems other subsystems
78 | Fenntartva Safety require- Fenntartva Safety require-
ments for ETCS ments for ETCS
DMI functions DMI functions
79 | Targytalan Targytalan UNISIG KMC-ETCS Entity | 1.0.0.
SUBSET-114 Off-line KM FIS
80 | Targytalan Térgytalan Fenntartva GSM-R Driver
Machine Interface

1. megjegyzés:

2. megjegyzés:

3. megjegyzés:

venni.

az EN 301 515 szabvdny 2.1. szakaszban felsorolt el6irdsait kotelez8 betartani.

A.3. tdbldzat

A kotelez§ szabvinyok felsoroldsa

csak a rogzitendd adatok funkciondlis leirdsa kotelez, az interfész mdszaki jellemz6ié nem.

a TR 102 281 szabvany 1. és 2. tabldzatdban felsorolt valtoztatds irdnti kérelmeket kotelezd figyelembe

Az aldbbi tablazatban felsorolt szabvanyokat alkalmazni kell a tantsitdsi eljards sordn ezen AME 4. és 6. fejezetének
sérelme nélkiil.

SZ(;TS]_ Hivatkozds A dokumentum megnevezése és megjegyzések Verzid

Al | EN 50126 Vasiti alkalmazdsok — A megbizhatosdg, az tizemkészség, a | 1999
karbantarthatsdg és a biztonsig (RAMS) el6irdsa és bizonyitdsa

A2 | EN 50128 Vasuti alkalmazdsok — Tavkozlési, biztositoberendezési és adatfel- | 2001
dolgozé rendszerek — Szoftverek vasiti vezérls- és ellenérzd rend-
szerekhez

A3 | EN 50129 Vasati alkalmazdsok — Tavkozlési, biztositoberendezési és adatfel- | 2003
dolgozé rendszerek — Biztonsagi elektronikai rendszerek biztosito-
berendezésekhez

A4 | EN 50159-1 Vasuti alkalmazdsok — Tavkozlési, biztositoberendezési és adatfel- | 2001
dolgozé rendszerek — 1. rész: Biztonsdgi tavkozlés zdrt atviteli
rendszerekben

A5 | EN 50159-2 Vasuti alkalmazdsok — Tavkozlési, biztositoberendezési és adatfel- | 2001”
dolgozd rendszerek — 2. rész: Biztonsdgi tdvkozlés nyilt tviteli
rendszerekben
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II. MELLEKLET

,G. MELLEKLET

NYITOTT KERDESEK

Nyitott kérdés

Megjegyzések

Fékezési szempontok

Csak az ERTMS/ETCS 2. alapkonfigurdciéra vonatkozik
(ldsd: A. melléklet, A.2. tdbldzat, 15. jelz8szdm).

Az ERTMS[ETCS 3. alapkonfigurdcié6 vonatkozdsiban
megoldva (ldsd: A. melléklet, A.2. tdbldzat, 4. és 13. jelz6-
szam).

28. jelz8szam: Megbizhatdsdgifiizemkészségi kovetelmé-
nyek

Az ellendrz6-irdnyit6 és jelz8 berendezés hibdi altal elgidé-
zett korldtozott izemmodok gyakori eléforduldsa csokkenti
a rendszer biztonsdgossdgat.

Legkisebb kerékdtmérS 350 km/h-t meghaladé sebesség
esetében

A. melléklet, A.2. tdbldzat, 77. jelz6szdm

Legkisebb tengelytdvolsig 350 km/h-t meghaladd sebesség
esetében

A. melléklet, A.2. tdbldzat, 77. jelz8szdm

Fém- és induktiv osszetevSktS]l mentes tér a kerekek kozott

A. melléklet, A.2. tdblézat, 77. jelz8szdm

Teherkocsik esetében nem nyitott kérdés.

A vaganyra szort homok jellemzdi

A. melléklet, A.2. tabldzat, 77. jelzGszdm

A jarmd fémtomege

A. melléklet, A.2. tabldzat, 77. jelzGszdm

A tolatdsi impedancidt befolydsol6 jarmdjellemzsk kombi-
naci6ja

A. melléklet, A.2. tabldzat, 77. jelzGszdm

Elektromdgneses interferencidk (vontatdsi dram)

A. melléklet, A.2. tablazat, 77. jelz8szdm

Elektromdgneses interferencidk (elektromdgneses mezgk)

A. melléklet, A.2. tabldzat, 77. jelzGszdm

A nem egyendramu energiarendszerek esetében nem nyitott
kérdés.

Jarmdimpedancia

A. melléklet, A.2. tabldzat, 77. jelz8szdm

A vontatdsi dram egyendramu és kisfrekvencids elemei

A. melléklet, A.2. tabldzat, 77. jelz8szdm

Mdgneses/orvénydramd vagdnyfékek haszndlata

A. melléklet, A.2. tabldzat, 77. jelz8szdm

78. jelz8szam: az ETCS DMI funkcidkra vonatkoz6 bizton-
sdgi kovetelmények

Ez a nyitott kérdés a fedélzeti ETCS és a vezet§ kozotti
interfésszel, azaz az informdcidmegjelenités, valamint az
adat- és parancsbevitel hibdival kapcsolatos.”
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 8.)

a Pomacea (Perry) alnem Uniéba t6rténd behurcoldsinak és Unién beliili elterjedésének megelGzését
célz6 intézkedésekrdl

(az értesités a C(2012) 7803. szdmii dokumentummal tortént)

(2012/697[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényeket vagy novényi termékeket kdrosito szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
belitli elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6l6, 2000.
mdjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak
16. cikke (3) bekezdésének harmadik mondatdra,

mivel:

(1)  Spanyolorszag arrdl értesitette a Bizottsagot, hogy a
Pomacea insularum jelen van az emlitett tagdllam egyik
régidjdban.

(2) A Bizottsdg értékelése, valamint a Spanyolorszdg altal
készitett, kartevSkre vonatkozd kockdzatelemzés és az
Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg tudomanyos szak-
véleménye () és nyilatkozata (°) alapjan tgy ttinik, hogy a
Pomacea (Perry) alnem drtalmas hatdssal van a vizi nové-
nyekre. A kilonb6z6 fajok rendszertani meghatdroza-
sanak nehézsége miatt, valamint mivel nem zdrthat6 ki,
hogy valamennyi faj drtalmas lehet, sziikséges a Pomacea
(Perry) alnem szabdlyozdsa. Az emlitett alnem a
2000/29/EK irdnyelvnek sem az 1, sem a Il mellékle-
tében nem szerepel.

(3) A meghatirozott szervezet mezdkre/szantofoldekre és
vizfolydsokra torténd dtterjedésének kockdzata és az
emlitett szervezet altali fenyegetettség hatékony lekiizdé-
sére szolgdlo kevésbé korldtozd intézkedések hidnya
miatt meg kell tiltani az emlitett alnem Unidba torténd
behozataldt és Union beliili elterjedését.

(4)  Intézkedéseket kell el6irni az olyan iltetésre szant nové-
nyek Unidba torténs behozataldra és Union belili szalli-
tdsdra vonatkozdan is, kivéve a magvakat, amelyek csak
vizben vagy vizzel rendszeresen eldrasztott talajban
tudnak fejl6dni.

(5) A Pomacea (Perry) alnem jelenlétére irdnyuld felméréseket
kell végezni azokon a teriileteken, ahol a meghatdrozott
szervezet valoszindsithetSen el6fordul, az eredményrdl
pedig értesitést kell kiadni.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o.
(%) EFSA Journal 2012;10(1):2552.
(®) EFSA Journal 2012;10(4):2645.

(6) Az érintett szervezetek felszdimoldsa érdekében, valamint
jelenlétének folyamatos ellendrzése biztositisa céljabdl a
tagdllamoknak koriilhatdrolt teriileteket kell kijelolnitik
abban az esetben, ha a Pomacea (Perry) alnem jelenléte
megallapitast nyer a mezékon/szantéfoldeken és vizfolyd-
sokban.

(7) A tagdllamoknak az e hatdrozatnak valé megfelelés érde-
kében szitkség esetén médositaniuk kell jogszabalyaikat.

(8)  E hatdrozatot 2015. februdr 28-ig feliilvizsgaljak.

(9 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Novényegészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Pomacea (Perry) alnemre vonatkozé tilalmak

A Pomacea (Perry) alnem, a tovdbbiakban: ,meghatdrozott szer-
vezet” Unibba torténd behurcoldsa, illetve az Unién beliili elter-
jesztése tilos.

2. cikk

Az olyan iiltetésre szdnt novények behozatala, kivéve a
magvakat, amelyek csak vizben vagy vizzel rendszeresen
eldrasztott talajban tudnak fejlddni

A harmadik orszdgokbdl szdrmazd, iiltetésre szant novények,
kivéve a magvakat, amelyek csak vizben vagy vizzel rendsze-
resen eldrasztott talajban tudnak fejlédni, (a tovabbiakban:
,meghatdrozott névények”) csak azzal a feltétellel hozhat6k be
az Uni6ba, ha eleget tesznek az I. melléklet 1. szakaszdnak 1.
pontjdban meghatdrozott kovetelményeknek.

Az Unidba torténd belépésiikkor az illetékes hivatalos szerv az
I. melléklet 1. szakaszdnak 2. pontja szerint megvizsgalja a
meghatérozott novényeket.

3. cikk
A meghatdrozott névények Union beliili szallitisa

Az 5. cikknek megfeleléen koriilhatarolt teriiletekrél szdrmazd
meghatérozott névények csak abban az esetben szillithatok az
Unién beliil, ha eleget tesznek az I melléklet 2. szakaszdban
meghatdrozott feltételeknek.
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4. cikk
Felmérések és értesitések a meghatirozott szervezetrdl

(1) A tagallamok teriiletikon éves felméréseket végeznek a
meghatdrozott szervezeteknek a rizsnovényeken és adott
esetben mds meghatdrozott, mezékon/szant6foldeken és vizfo-
lydsokban él6 novényeken valé jelenlétének megdllapitdsa érde-
kében.

A tagillamok minden év december 31-ig értesitik a Bizottsdgot
és a tobbi tagdllamot az emlitett felmérések eredményeirdl.

(2) Ha a meghatdrozott szervezet mezSkon/szantéfoldeken
vagy vizfolydsokban val6 jelenléte megallapitdst nyer vagy felté-
telezhetS, haladéktalanul értesiteni kell az illetékes hivatalos
szerveket.

5. cikk

Koriilhatdrolt teriiletek, az azokat érint§ sziikséges
intézkedések, figyelemfelhivé programok és értesités

(1)  Amennyiben a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett felmé-
rések eredményei vagy mds bizonyiték alapjin egy tagdllam
megerGsiti a meghatdrozott szervezet jelenlétét teriiletén taldl-
haté mez6kon/szant6foldeken vagy vizfolydsokban, ahol annak
jelenléte eddig ismeretlen volt, az adott tagdllam késedelem
nélkal a I melléklet 1. szakaszdnak megfelelGen a fert6zott
korzetb6l és egy pufferzondbol dllo, koriilhatdrolt teriiletet
hoz létre, vagy adott esetben médositja azt.

Minden sziikséges intézkedést meg kell tennie a meghatarozott
szervezet felszdmoldsdra a koriilhatdrolt teriileten. Ezek az intéz-
kedések a II. melléklet 2. szakaszdban meghatdrozott intézkedé-
seket is magukban foglaljdk.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésnek megfelelGen koriilhati-
rolt teriiletet kell kijelolni, a tagdllamnak adott esetben figyelem-
felhivé programot kell készitenie vagy modositania azt.

(3)  Amennyiben egy koriilhatdrolt teriileten a 4. cikk (1)
bekezdésében emlitett felmérések alapjan a meghatarozott szer-
vezetet jelenlétét négy egymdst kovet§ év sordn nem mutatjak
ki, az érintett tagdllam megerdsiti, hogy az adott szervezet mar
nincs jelen az emlitett teriileten és a teriilet korilhatdroldsa
megsziinik.

(4)  Amennyiben egy tagdllam az (1), (2) és (3) bekezdés
szerint intézkedéseket hoz, a Bizottsdgnak értesitésben haladék-
talanul megkiildi az elhatdrolt teriiletek jegyzékét, a teriiletek
hatdraira vonatkozé adatokat, beleértve az azok elhelyezkedését
mutaté térképeket, valamint az adott elhatdrolt teriiletekre
vonatkozéan meghozott intézkedéseket.

6. cikk
Megfelelés

A tagéllamok haladéktalanul tdjékoztatjidk a Bizottsdgot az e
hatdrozatnak valé megfelelés érdekében hozott intézkedésekrol.

7. cikk
Feliilvizsgalat

E hatdrozatot 2015. februdr 28-ig felulvizsgaljdk.

8. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Maro$ SEFCOVIC

alelnok
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I. MELLEKLET

MEGHATAROZOTT NOVENYEK BEHOZATALA ES SZALLITASA

1. szakasz

Az Unibba torténd behozatalra vonatkoz6 egyedi kovetelmények
1. A 2000/29[EK irdnyelv rendelkezéseinek sérelme nélkiil a harmadik orszdgokbdl szdrmazé meghatdrozott szerveze-
teket az emlitett irdnyelv 13. cikke (1) bekezdése ii. pontja elsG albekezdésében emlitetteknek megfeleléen névény-
egészségligyi bizonyitvanynak kell kisérnie, mely a ,Kiegészitd nyilatkozat” rovatban tartalmazza azt, hogy a meghatd-
rozott novény kozvetlenil az emlitett harmadik orszdg elhagydsit megel6zGen a meghatdrozott szervezettdl
mentesnek bizonyult.

2. Az 1. pontnak megfelelden az Unidba behozott meghatdrozott novényeket a beléptetési helyen vagy a 2004/103/EK
bizottsdgi irdnyelvnek (') megfelel6en létesitett céldllomdson meg kell vizsgdlni annak megerGsitése érdekében, hogy
azok megfelelnek az 1. pontban el6irt kovetelményeknek.

2. szakasz
A széllitas feltételei

A Unié6n beliili koriilhatarolt teriiletekrdl szdrmazé meghatarozott novények csak abban az esetben szdllithatok az Union
belilli nem koriilhatdrolt teriiletekre, ha a 92/105/EGK bizottsdgi irdnyelvnek (?) megfelelGen kitoltott és kiadott nové-
nyttlevél kiséri Gket.

() HL L 313., 2004.10.12., 16. o.
() HLL 4., 1993.1.8., 22. o.
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II. MELLEKLET

KORULHATAROLT TERULETEK ES AZ AZOKAT ERINTO INTEZKEDESEK AZ 5. CIKK
RENDELKEZESEINEK MEGFELELOEN

1. szakasz

Koriilhatdrolt teriiletek kialakitdsa és modésitdsa

. Az 5. cikkben emlitett koriilhatdrolt teriiletek megfelelnek a 2. és 3. pontnak.

. A fert6zott korzet magéban foglalja azokat a helyeket, ahol a meghatdrozott szervezet jelenléte megallapitdst nyert.

Amennyiben egy megmiivelt teriilet valamely része a fert6zott korzetbe esik, akkor az emlitett teriilet maradék része is
a fert6zott korzetbe tartozik.

. A fertzott korzet koril fel kell dllitani egy legaldbb 500 méter sugart korben elhelyezkedd pufferzondt. Az emlitett

pufferzéna azonban csak vizfolydsokat és friss vizzel rendszeresen eldrasztott teriileteket foglal magéban.

Amennyiben a fert6zott korzet a vizfolyds egy részét magdban foglalja, a pufferzondnak magdban kell foglalnia az
emlitett vizfolydst legaldbb 1 000 m hosszisdgban a folydsirdnnyal megegyez6 és legaldbb 500 m hosszi hosszii-
sdgban a folydsirdnnyal szembeni szakaszon attdl a helytSl szamitva, ahol a meghatdrozott szervezet jelenlétét megélla-
pitottak.

. Amennyiben tobb pufferzona fedi egymadst, olyan koriilhatdrolt teriiletet kell kialakitani, amely magaban foglalja az

érintett kortilhatdrolt teriileteket és a koztiik fekvd teriileteket is. Egyéb indokolt esetben a tagdllamok tobb koriil-
hatdrolt teriiletet és a koztiik fekvd teriileteket magdban foglal6 koriilhatdrolt teriiletet is kijelolhetnek.

. A fert6zott korzet és a pufferzona kialakitdsakor a tagéllamok megalapozott tudomdanyos alapelvek figyelembevételével

szem el6tt tartjdk a kovetkezSket: a meghatdrozott szervezet bioldgiai jellemz§it, a fert6zottség mértékét, a meghatd-
rozott novények megoszldsdt, a meghatdrozott szervezet megjelenésére utalé bizonyitékot, valamint a meghatdrozott
szervezet természetes terjedésre valé képességét.

. Amennyiben a meghatdrozott szervezet pufferzéndn beliili jelenléte megdllapitdst nyer, a fert6zott korzet és a puffer-

z6na koriilhatdroldsat ennek megfeleléen modositani kell.

2. szakasz

Kériilhatdrolt teriileteket érint6 intézkedések az 5. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdése rendelkezéseinek

megfelelGen

A tagdllamok dltal a koriilhatdrolt teriileteket illetSen hozott felszdmolasi intézkedések magukban foglaljdk a kovetkezd-
ket:

a) a meghatdrozott szervezet eltdvolitisa és megsemmisitése;

b) a meghatdrozott szervezet jelenlétének intenziv figyelemmel kisérése évente két alkalommal torténd, kiilonosen a

pufferzéndkra dsszpontositd ellendrzésekkel;

¢) a tagdllamok el6irdsokat léptetnek életbe minden olyan haszndlt mezdgazdasdgi és akvakultiragépre, amely érintke-

zésbe léphet a meghatdrozott szervezettel, és amely képes lehet terjeszteni azt.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a kutydk, macskdk és gorények Unidba torténd behozataldra, valamint 6tnél tébb kutya, macska és
gorény Unidba torténd, nem kereskedelmi céli mozgdsira engedéllyel rendelkezd harmadik orszdgok és
teriilletek jegyzékének, tovdbbd az ezen dllatok Unidba torténd behozatalira és nem kereskedelmi céla
mozgdsira vonatkozé bizonyitvianyminta megillapitdsir6l sz6l6, 2011. december 15-i 2011/874[EU bizottsigi

végrehajtdsi hatdrozathoz

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 343., 2011. december 23.)

A 71. oldalon, az L. mellékletben szerepld allat-egészségiigyi bizonyitvany II. részéhez fiizott 4. ldbjegyzet negyedik francia
bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,az ellenanyagprobat wjbol el kell végezni, ha a megfelel§ eredményt hozé préba utdn az dllat az
el6z6 véddoltds érvényességi idején beliil ismételt veszettség elleni véddoltdst kap.”

helyesen: ,az ellenanyagprobat nem kell Gjbol elvégezni, ha egyszer kedvezd eredménnyel zdrult, és az dllat
az el6z8 véddoltds érvényességi idején belill ismét veszettség elleni védGoltast kapott.”
A 76. oldalon, a II. mellékletben szerepld dllat-egészségiigyi bizonyitviny II. részéhez f(izott 4. 1dbjegyzet negyedik francia

bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,az ellenanyagprobat jbol el kell végezni, ha a megfelel§ eredményt hozé préba utdn az dllat az
el6z6 véddoltas érvényességi idején beliil ismételt veszettség elleni véddoltast kap.”

helyesen: ,az ellenanyagprobat nem kell Gjbol elvégezni, ha egyszer kedvezd eredménnyel zérult, és az dllat
az el6z6 véddoltds érvényességi idején belill ismét veszettség elleni véddoltdst kapott.”













2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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